: (1) -Customer Invoice Address _ , (g} Remarks ] DELIVERY NOTE
Getrag S.p.A Qur ID number: | 13) No,
Via dei Ciclamini 4 ,DE81363?771 5317415
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4) Dala
ITALIEN v 7 i_lT04886850728 _ 28.02.18
i
(5} Suppler ' (é) Frelght {7) Dellvary (really) Invoice
Y i T [ allromd ¢dr | Gamier ’
SN: 91014398 potd [ [ npeia|_[ratons of_{conie ) M.
3 relght gogds | fareigs vohicle
Cotarlo GibH Eroress sdosfomits | | £50:9 '}? AL
50735 Kéin : Exprel # oate
; Post
(10) Vour Ref {11) Your Order NoJoale 15 A.tttm{onai Datalls mm D)) OurRPfﬂo. -
442 5580003761403 " { G. Lamanna
20.02.18 07131/6444515 /83 32K
mfpmenlMemcd palc{20junpaig {21) Packing ®[ (22 arks @23} Totar Weight kg ) Eﬂ)
Collection EX look ! fross nat
W X | below I 2495 2235
Eﬁ) Shipplng Address Pla_l:eofunlpad‘
Getrag S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Barp, ITALIEN 17551
27 escription | {40} Customer Remarks
(l(’os.)) {28} Parl-No. {:3; l?a:kg%“ [ Q(I.:l;ﬂul‘)lllly EJSI:.'I) Quanlity e T' E::ra.. Remarks
1{ 250.1.4229.92 ‘ 1741 { Pi
» +.+20,5.00503.00 .. Speed Gear rev (Index -) - S e
o 250 Bari {
i [ . e
“Container 1/Getrag ltalien Heson Heson * 648 | Pi
iBatch number 606012 % . P
. ) 1/Getrag [talien Heson Heson ® 516 |Pi
.Batch number 606012
K 1/Getrag Italien Heson Hegon e 477 | Pi
~‘-‘ E{atch number 606012

- -
Wl

co loga A

KUEHE|E+HAGEL .

Via et Firlars || £=c- 70020 Modupno | .4

0|2 MAR 2018

“Riceviito con riserya d_i )
verifica st qualita e quantita

(42) Goods Inwards Remarks {43) Quentity Chack {44) Quality Check {45) Receiver (46} Invaice Check

lDale

“INames
No.




v «

13 Senderivendur o 2)‘ \l:éndor no, 91 614398 p
« - Cotarko GmbH H .
. Emdener Str. e 7 i ;
. :’ 4) Sender number at the forwarding agent .
50735 Kéln
VAT IDNo: DE813637771 . FREIGHT ORDER
5) Loading pelnt l 6) Dale 28.02.18 7) Relallon number
i :
8) Shipment number 1023698 ; . 8 Fonwarding agent 10} Forwarding
i agenl number i
11) Recipient 12) Customer number 30067 .. Per LKW/Bahn ;
Getrag S.p.A i Per LKW/Bahn
Via dei Ciclamini 4 :
70026 Modugno (Bari)
ITALIEN “ Telephone Fax ;
VAT IDNo: ITO4886850728 13} Cargo manitestirelght list number *
14) Delivery/unloating point 175571 15)Sende:‘;c;ommenlforthefomarding agent S \i
Getrag S.p.A XW
Plant Modugno :

Via die Ciclamini 4
6 70026 Modugno (Bari) .
ITALIEN 16} Recelpl date 17) Receipt time

18} Marking and na..delivery note no. 19) Number| 20) Packaging 2}:) 22} Conlenis 23) Tare weighl| 24) Gross weight
s In kg Inkg
5317412 91 Getrag Ita 31 Forged Parts - rough 3086 7971
5317413 3| Getrag lta 3| Farged Parts - rough 256 3199 .
5317414 6| Getrag lta 3| Forged Parts - rough 577 5344 {
5317415 3| Getrag lta 31 Forged Parts - rough 260 2495
25) 26) 27 285)
Total number 21 Voluma cdm/floading meters Total 1899 19009
29) Dangerous goods classlfication 30) Dangerous gogds descripiion %
31) Prepayment of charges 32} Invoiced value of goods far SLVs 32) Value of ansporiation insurance 34} Sender cash on delivery M
23.800 to cover alse ;
6 - . - PN T et e L Sak” TDagRL L o e - AN
& 39) Enclosures % 36} Order number, custamer 37)A uunt asslgnemenl 3
g %~ 38) Means of transport rumber R-EP 834 :
E °% 39)Truckcode - ;
g i 40yshippngtype  HGV (Subcontractor)  41)sewementkey
L « 42} Acknowled t of ipt f
2 ’ Above deivelK S & HALESEYAGEL s»
3 P
% ’ V'a dei Clclarmnl snc - 70026 Modugno (Brj
S e Galvary roceled Sompeioy and niast 0 2 MAR 2018 :
) COTARKD GHBH-VERSAND -
28.02.18 1212 n nRicevuto con riserva di
3 yalita e quantita” :
3 Date Time Signature ; Companystamp.’slgr}é !’lﬁca su q q i
2 s e i i Ans T B ' 244). The dellverycenfalns vl ;Ofw!chgugg.e‘_ wgpg:ed,j 4)For T
3 lArgagg?]?J[:sdi&T;: F;ctﬂg%%%%r{y?\?agggaﬂers oF ?ha dis;Ja!ch ' ¥ EdroZKIE -ty Ik} - b fOI'Wal'd'ﬂB Bgﬁﬂf . .
£ . . 3 7 Eum\\ir?pa! conv . _:' 2l P, ) A;_{g:

{10) Forwarder [D (4V) (13) Cargo manifest no. (3K)

I il
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Seit Gber...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-001658 vom 28.02.2018

it L et ) N [

e e
pedition

AT T ——
18-001658

4 Absendar / Expaditeur

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETITRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

COTARKO GMEH Diase} Beférdarung unlediegt trotz i Ce transport ost soumi: bstant toul
[ einer ge- Ce umis, nonabstant toute
Henry Ford Str. 1 genteligen Abmachunp den Bestimmungen des clause contraire, & Iz Convention relative au
50735 Kéin Ubereinkommens Ober den Bofdrderungsvertrag contrat  de  fransport  International  des
im Intﬁm. StraRenghterverkehr {CMR), marchandises par route (MR).

2 Empfanger { Destinataire 6 FrischtfﬁhmrITranspuneur Benulzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu paur la livraison de fa marchandisa 7 Nx!chrorgendaf FrachtfGhrer / Transporteurs successils Benutzte Gen.-Nr.:
Ot/ Lieu MODUGNO

O Lend/Pays  [talien Zeit ! Temps
Datum/Date (5,03.2018

4 Ontund Tag der Ubemahme / Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu K&in oy

. Vefbehalle und Bemerkungen das Frachtfthrer f
Lend/Paye  Deutschland Zait ! Temps 8 R:{(?Brvas ot observations gdas transporteurs
Datum/Date 28.02.2018

5 Beigeflgte Dekumente / Documents annexes
Pos. ZalchanyNr, Anzahl dar LM Ari der Verpacklng Bezelchnung des Gutes Gewicht, kg Umfang

9 No. 1 0 Marques et numéros 1 Nombre des colis 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Pelds, kg 15 chm

1 531741213 12 COLLI Getriebetelle 19.009
2 5317414 ] COoLLI
3 5317415 3 coLu
Summe:
i 21,00 CcOLLI 19.009,00
6 4 g Anweisungen das Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenztbergangen
voi) bis km
18 Frachizahlungsanwaisung / Prescription daffranchissement 21 Bezonders Vareinbarungen f Conventions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in t
Kiz
Anhénger
Fahrer
22 Banutzter Grenzlbargang m& plangen em &)atuﬁd IEBEA)
i odul
Vi o Gl rAmaRan0626 Modtgno )
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-50735 K&In D-71634 Ludwigsburg 170026 NOOHEP 7018
! - uRjceyuto, con riserva di
Umegsid'trrlt und Sﬁergpel deséAbsenders Unterschrift und Stempal deB Frachtfohrers 1 I'Ml schrift g.%glsél aﬁaﬁﬁrﬁ"
nafura et timbre fexpéditour Signat t timbra du t ri ] i
o p ignature et timbre du fransporteur verlﬁf—a Sﬂgﬁ'&ﬂ } G
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer; Axel, Friedric], Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA| 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet; www.schweltzer-logisik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax {0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04




